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Olukord lraanis

Euroopa Parlamendi 3. aprilli 2014. aasta resolutsioon EL.i strateegia kohta Iraani suhtes
(2014/2625(RSP))

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Iraani kohta, eelkdige 10. martsi 2011.
aasta resolutsiooni Euroopa Liidu suhtumise kohta Iraani*, 17. novembri 2011. aasta
resolutsiooni hiljutiste inimdiguste rikkumiste juhtumite kohta Iraanis?, 2. veebruari
2012. aasta resolutsiooni Iraani ja tema tuumaprogrammi kohta® ning 14. juuni 2012.
aasta resolutsiooni etniliste vihemuste olukorra kohta Iraanis®,

vOttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika
kdrge esindaja Catherine Ashtoni ning Iraani valisministri Mohammad Javad Zarifi 24.
novembril 2013. aastal Genfis tehtud thisavaldust ning asepresidendi ja kérge esindaja
12. jaanuari 2014. aasta avaldust,

vOttes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2012. aasta ja 16. detsembri 2013. aasta jareldusi
ning ndukogu 20. jaanuari 2014. aasta kohtumisel otsustatud muudatusi Iraani suhtes
kehtestatud piiravates meetmetes,

vOttes arvesse ndukogu 21. martsi 2011. aasta jareldusi, milles teatati piiravate
meetmete rakendamisest nende suhtes, kes vastutavad inim@iguste ranga rikkumise eest
Iraanis,

vOttes arvesse asepresidendi ja kdrge esindaja 19. septembri 2013. aasta avaldust Nasrin
Sotoudehi ja teiste meelsusvangide vabastamise kohta Iraanis,

vittes arvesse Iraani Islamivabariigi inimdiguste olukorra URO eriraportd6ri 4. oktoobri
2013. aasta aruannet, tema 22. jaanuari 2014. aasta avaldust, milles ta hoiatab poomiste
iiha sageneva rakendamise eest Iraanis, ning URO peasekretari 10. septembri 2013.
aasta aruannet inimdiguste olukorra kohta Iraani Islamivabariigis®,

vOttes arvesse oma 11. detsembri 2012. aasta resolutsiooni digitaalse vabaduse
strateegia kohta ELi valispoliitikas®,

vottes arvesse deklaratsiooni vabade ja Giglaste valimiste kriteeriumide kohta, mille
vOttis 26. mértsil 1994. aastal Ghehdalselt vastu Parlamentidevaheline Liit, mille liige on
ka lraani parlament,

vittes arvesse URO Peaassamblee 18. detsembri 2013. aasta resolutsiooni inimdiguste
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olukorra kohta Iraanis?, milles URO valjendab oma siigavat muret inimdiguste jatkuva
ja korduva tdsise rikkumise parast Iraani Islamivabariigis, mis h6lmab muu hulgas
surmanuhtluse meelevaldset, sagedast ja jatkuvat kasutamist,

vottes arvesse URO Peaassamblee 18. detsembri 2013. aasta resolutsiooni végivalla ja
vagivaldse darmusluse vastase maailma kohta?,

vottes arvesse kodukorra artikli 110 I8iget 2,

arvestades, et 24. novembril 2013. aastal saavutas asepresident ja korge esindaja
Catherine Ashton Genfis koos E3/EL+3 riikide valisministritega tuumakisimuses Iraani
Islamivabariigiga (edaspidi Iraan) vahekokkuleppe (mille Uksikasjad on esitatud thises
tegevuskavas); arvestades, et 10. jaanuaril 2014. aastal joudsid E3/EL+3 riigid
kokkuleppele Uhise tegevuskava elluviimise tingimustes; arvestades, et uhise
tegevuskava kuuekuuline elluviimisperiood on véga oluline ning eeldab mdlema poole
Uheaegset ja vastastikust tegevust;

arvestades, et presidendivalimised ei toimunud selliste demokraatlike normide kohaselt,
mida vaartustab EL; arvestades, et president Hassan Rouhani on siiski ndidanud ules
valmisolekut muuta Iraani ja laaneriikide suhted edaspidi avatumaks ja
konstruktiivsemaks; arvestades, et lisaks tuumakokkuleppele on ELil ja Iraanil vaja
arutada mitut teemat, sealhulgas inimdigusi ja piirkondlikku julgeolekut;

arvestades, et Uhises tegevuskavas voetud kohustused on alles esimene samm Iraani
tuumakdisimuse terviklikuma lahenduse suunas ja nende eesmérk on vahendada
esmaseid pingeid, mis annaks rohkem aega ja voimalusi laiaulatusliku diplomaatilise
lahenduse leidmiseks; arvestades, et Iraani tuumaalane tegevus on olnud vastuolus
varasemate URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega;

arvestades, et Iraani sisepoliitilised arengud ja vahekokkulepe tuumakiisimuses on
andnud Iraanile voimaluse nii riigisiseste reformide elluviimiseks kui ka suhete
parandamiseks ELiga;

arvestades, et 2002. aastal alustati ELi ja Iraani vahelisi labirddkimisi laiaulatusliku
kaubandus- ja koostddlepingu ning poliitilise dialoogi lepingu Ule; arvestades, et
labiradkimised katkesid 2005. aastal, kui tuli ilmsiks Iraani salajane tuumategevus ja riik
keeldus tegemast igakiilgset koostodd Rahvusvahelise Aatomienergiaagentuuriga
(IAEA);

arvestades, et inimdiguste olukorda Iraanis iseloomustab ikka veel pidev ja
stistemaatiline pohidiguste rikkumine;

arvestades, et Iraani elanikkond on tiks maailma noorimaid ja seal on tle 7 miljoni alla
6aastase lapse;

arvestades, et inimdiguste valdkonnas keeldub Iraan endiselt koostdgst mitme URO
organiga, keeldudes naiteks andmast viisat Iraani Islamivabariigi inimdiguste olukorra
URO eriraportdorile ja takistades tal sdltumatult oma mandaati téita;
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Tuumakisimus

1.

ELi ja

tunneb heameelt E3/EL+3 riikide ja Iraani vahel Genfis saavutatud vahekokkuleppe le
tuumaprogrammi kiisimuses; peab oluliseks, et kdik pooled jatkaksid konstruktiivset
osalemist labiraakimistel eesmargiga sélmida 18plik laiaulatuslik kokkulepe
kokkulepitud aja jooksul;

rohutab, et ei ole mingit alternatiivi labiradkimiste teel saavutatavale rahumeelsele
lahendusele, mis kdrvaldaks rahvusvahelise tildsuse kahtlused Iraani tuumaprogrammi
eranditult rahumeelse otstarbe ja nii kogu piirkonna kui ka Iraani julgeolekualaste
tundlike kiisimuste osas;

tunneb heameelt ndukogu 20. jaanuari 2014. aasta kohtumisel tehtud otsuste dle, mille
eesmaérk on viia ellu tihine tegevuskava ja eelkdige rakendada sanktsioonide osalist
I6petamist kasitlevaid satteid; rohutab, et ddrmiselt tahtis on usaldusvaarselt jélgida,
kuidas Iraan taidab oma kohustusi tihise tegevuskava raames; on arvamusel, et kui
joutakse laiaulatusliku kokkuleppeni, mis tagab Iraani tuumaprogrammi eranditult
rahumeelse otstarbe, tuleks jark-jargult tuhistada kdik tuumavaldkonna sanktsioonid
Iraani suhtes;

Iraani suhete véaljavaated

rohutab, et konstruktiivsemad suhted Iraaniga sdltuvad Iraani saavutatavast edust thise
tegevuskava jargsete kohustuste rakendamisel; loodab, et edu thise tegevuskava
rakendamisel ja Genfi kokkuleppe labiradkimistel paneb aluse konstruktiivsemate
suhete loomisele ELi ja Iraani vahel, sh piirkondlikul tasandil muret tekitavatel
teemadel, nagu kodusdda Suirias ning vaitlus terrorismi kdigi vormide ja selle p6hjuste
vastu, kuid samuti valdkondades, nagu majandusareng, kaubanduslepingud, digusriigi
pdhimGtted ja inimdiguste edendamine;

kutsub Euroopa vélisteenistust ules tegema koik ettevalmistused ELi delegatsiooni
avamiseks Teheranis enne 2014. aasta 16ppu; on kindlal veendumusel, et see oleks téhus
vahend Iraani poliitika mdjutamiseks ning toetaks ka dialoogi sellistes kiisimustes nagu
vahemuste ja inimdigused;

kutsub ndukogu ules, tingimusel et tuumakdneluste valdkonnas saavutatakse olulist edu,
algatama arutelu selle tle, mida vBiks konkreetselt ette votta ELi ja Iraani kahepoolsete
suhete parandamiseks, sh nendele suhetele edaspidi vdimaluse korral lepingulise
raamistiku loomiseks ja valdkondadevahelise koostd6 arendamiseks, keskendudes
naiteks kodanikuiihiskonna ja erasektori véljaarendamisele Iraanis ja sellistele aladele
nagu narkootikumide vastane vditlus (tagades kahtlusalustele diglase kohtumdistmise ja
selle, et neile ei maarataks surmanuhtlust), keskkonnakoostdd, tehnosiire, infrastruktuuri
arendamine ja kavandamine, lastekaitse ja tervishoid ning Ghisalgatused inimdiguste
edendamiseks ja kaitsmiseks; on mures voimaliku nakkushaiguste, naiteks
lastehalvatuse ja leetrite puhangu pérast eelkdige laste hulgas ja nduab, et EL lihtsustaks
juurdepdasu vajalikele ravimitele, mida on muidu olnud sanktsioonide tdttu raske saada;

votab eriti suure murega teadmiseks keskkonna seisundi halvenemise Iraanis, eelkdige
veepuuduse, kdrbestumise ja Ghusaaste, ja kutsub EL.i tles edendama koost66d Euroopa
ja Iraani uurimisinstituutide, keskkonnaorganisatsioonide ja linnade vahel;



10.

margib Iraaniga toimuva kaubavahetuse tahtsust paljude keskmise suurusega Euroopa
ettevotete jaoks ja toonitab asjaolu, et selline kaubandus peaks kaasa aitama thise
tegevuskava elluviimisele;

palub komisjonil ja Euroopa valisteenistusel senikaua kasutada kdiki kattesaadavaid ELi
vahendeid selleks, et teha Ghiseid joupingutusi kodanikutihiskonna arendamiseks ja selle
mdjuvBimu suurendamiseks Iraanis ning vahetusulidpilaste, kunstnike ja teiste
kilastajate arvu suurendamiseks ning kultuuri- ja teadusto6tajate vahetuse ning noorte ja
kdigi kodanike osavotu edendamiseks; kutsub sellel eesmargil Euroopa valisteenistust ja
komisjoni asjaomaseid osakondi, nagu arengu ja koostoo peadirektoraati EuropeAid,
ules teabevahetuse ja koostd6 suurendamisele;

nduab sbltumatumat ELi poliitikat Iraani suhtes, kuid samas selle kooskdlastamist
liitlaste ja partneritega;

Piirkondlikud kisimused

11.

12.

13.

on seisukohal, et Iraan peaks kasutama oma suurt mdjujéudu Sudrias, et I16petada verine
kodusdda, ja palub Iraani juhtidel votta konstruktiivne roll rahvusvahelistes pludlustes
leida Sudria kriisile lahendus; on seisukohal, et Iraan tuleks sel eesmaérgil kaasata
kdikidesse aruteludesse, eeldusel et Iraan néitab tles tahet diplomaatilise lahenduse
leidmiseks kriisidele Siidrias ja kogu piirkonnas;

on seisukohal, et ELi ja Iraani tihedamad suhted, mille alus on Uhise tegevuskava ja
edaspidi laiaulatusliku kokkuleppe tdeline elluviimine, vdivad Lahis-Ida olukorra
stabiliseerimisele ainult kasuks tulla; soovitab ELil eelkdige hdlbustada Iraani ja Parsia
lahe koostoondukogu liikmete vahelist dialoogi;

on seisukohal, et EL, USA ja Iraan peaksid arendama omavahelist koosto6d
Afganistanis, eriti uimastiéri probleemi ja humanitaarkisimuste, néiteks pagulaste
kaitse, aga ka inimdiguste alal saavutatu tagamise valdkonnas, et saavutada konflikti
jatkusuutlik ja rahumeelne lahendus; tuletab meelde, et Iraan on vastu vdtnud ligi 3
miljonit Afganistani pagulast, ja kutsub Iraani, URO asutusi ja rahvusvahelist Gldsust
tagama nende pBhiBiguste kaitse;

Inimdigused

14.

tunneb heameelt mitme meelsusvangi, sealhulgas inimdigustele spetsialiseerunud juristi
ja Sahharovi auhinna laureaadi Nasrin Sotoudehi vabastamise ule Iraanis, ning kutsub
Iraani ametiv@ime (les vabastama kdik vangistatud inimd@iguste kaitsjad, poliitvangid,
ametiuhingutegelased ja -aktivistid ning 2009. aasta presidendivalimiste jérel
kinnipeetud; votab huviga teadmiseks president Hassan Rouhani algatuse koostada
kodanikudiguste harta; valjendab siiski jatkuvat tdsist muret inimdiguste olukorra pérast
Iraanis, eelkdige seoses laialt levinud vaidetega, et seal rakendatakse piinamist ja
ebadiglast kohtumdistmist (mh juristide ja inimdiguste kaitsjate tle) ning inimdiguste
rikkumise eest ei karistata; peab alarmeerivaks inimeste, sealhulgas alaealiste
hukkamiste suurt arvu 2013. ja 2014. aastal; margib, et suurem osa hukkamistest 2013.
aastal viidi taide aasta viimase viie kuu jooksul; mdistab hukka teabe-, Ghinemis-, sbna-,
kogunemis-, usu-, akadeemilise, haridus- ja lilkkumisvabaduse piiramise ning
represseerimise ja diskrimineerimise usutunnistuse, veendumuste, rahvuse, soo voi
seksuaalse suundumuse alusel, mis leiab aset muu hulgas Baha’i kogukonna, kristlaste,



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

usust taganejate ja usku vahetanud isikute suhtes;

on seisukohal, et Iraani kodanikudiguste harta peaks taiel maaral jargima Iraani
rahvusvahelisi kohustusi, eelkdige mis puudutab mittediskrimineerimist ja digust elule,
tugevdama piinamise keeldu, kindlustama taieliku usu- ja veendumuste vabaduse ning
tagama sOnavabaduse, mida praegu piiratakse ebamééraselt sdnastatud sittega ,,riigi
julgeolekuga seotud rikkumise” kohta;

nduab seetbttu, et EL kaasaks inimdiguste teema oma suhetes Iraaniga kdikidesse
valdkondadesse; on seisukohal, et kdrgetasemeline ja kaasav inimdigustealane dialoog
Iraaniga peaks olema osa tulevasest ELi ja Iraani kahepoolsete suhete poliitilisest
raamistikust; nduab, et EL alustaks Iraaniga inimdigustealast dialoogi, millesse oleks
hdlmatud kohtu- ja julgeolekujoud ja milles oleks selgelt madratletud kriteeriumid
saavutatud edusammude mdotmiseks; nduab, et EL toetaks tdielikult Iraani
Islamivabariigi inimdiguste olukorra URO eriraportoori tood, ja palub, et Iraan annaks
talle kohe ja tingimusteta sissesdiduviisa; soovitab URO iilemvolinikul Navi Pillay’l
vOtta vastu lraani ametivBimude kutse Iraani kiilastada; kutsub Iraani tles kehtestama
surmanuhtlusele moratooriumi;

rohutab asjaolu, et edaspidi peaks mis tahes Euroopa Parlamendi delegatsioon Iraanis
vBtma endale kohustuse kohtuda poliitilise opositsiooni ja kodanikuthiskonna
aktivistidega ning kulastada poliitvange;

réhutab, et on oluline luua kodanikuiihiskonna organisatsioonide tdhusat toimimist
soodustav keskkond, sealhulgas ajakohane Giguslik raamistik; nbuab, et EL kasutaks
maailma tasandil maksimaalselt dra ELi inim@iguste suuniseid, sealhulgas inimdiguste
kaitsjaid kasitlevaid ELi suuniseid, aastateks 2014-2020 ette nahtud demokraatia ja
inim@iguste Euroopa rahastamisvahendi (EIDHR) vdimaldatavat paindlikkust ning ELi
ja litkmesriikide dsja loodud Euroopa demokraatia rahastu potentsiaali, et toetada Iraani
inimd@iguste kaitsjaid ja kodanikutihiskonna organisatsioone;

uhineb 772 Iraani ajakirjaniku tungiva tleskutsega Iraani presidendile, et ta tdidaks oma
lubaduse ja laseks Iraani ajakirjanike liidul tegevust jatkata;

soovitab ELil kaaluda vdimalust laiendada partnerluses rahvusvaheliste
organisatsioonidega Iraanile antavat tehnilist abi, et aidata kaasa praegu Iraani
parlamendi poolt kavandatava kriminaalmenetluse seaduse reformimisele; valjendab
muret eelkdige selle parast, et kinnipeetutel ei ole vdimalik kasutada tlekuulamistel
kaitsjat, samuti tosiste vaidete pdrast, mis puudutavad inimeste vaarkohtlemist
stiidistuse esitamisele ja kohtumoistmisele eelneva vangistuse ajal, ning selle pérast, et
tsiviilelanike tle peetakse kohut revolutsioonikohtutes; rohutab, et ajakohastatud
kriminaalmenetluse seaduse véljatdotamisel ja inimdiguste alaste probleemide
lahendamisel on esmatéhtis s6ltumatus poliitilisest sekkumisest ja sdltumatu
kohtumdistmise tagamine;

kutsub Iraani tegema koost6dd rahvusvaheliste inimdiguste organisatsioonidega ja oma
valitsusviliste organisatsioonidega, jargides URO ja inimdiguste olukorra tildise
korrapdarase labivaatamise soovitusi ja aidates kaasa rahvusvaheliste inimdiguste
organisatsioonide missioonidele;

on seisukohal, et mis tahes valdkonda kasitlevas dialoogis EL.i ja Iraani vahel tuleks



23.

alati tingimata poorata erilist tdhelepanu naiste digustele; on seisukohal, et vaatamata
juba tehtud edusammudele iseloomustab naiste olukorda Iraanis ikka veel lubamatu
diskrimineerimine, eelkdige juriidilistes kiisimustes ning seoses perekonnadigusega ja
naiste osalemisega majanduslikus ja poliitilises elus;

0
0O

teeb presidendile tlesandeks edastada k&esolev resolutsioon néukogule, komisjonile,
Euroopa vilisteenistusele, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Iraani
Islamivabariigi valitsusele ja parlamendile.



